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Gottingena.

Mislim da je svjezinom teksto-
va i objavljivanjem manje poznatih prica
iz evropske tradicije ova knjiga dobro-
do§la i struénjacima i ostalim Cditateljima
koji vole prite.

LIILJANA MARKS

Mirchen aus Neusceland,  Uberliefe-
rungen der Maori, Herausgegeben und
iibersetzt von Erika Jakubassa, Die
Miirchen der Weltliteratur, Eugen
Diederichs Verlag, Koln 1985, 284 str.

Pitanje o genezi svijeta najdu-
blja su od svih koja c¢ovjck u okviru
svoga postojanja  sebi moZe  postaviti.
Neodgovoriva, upravo kao §to je i sama
bit svijeta nepronicljiva, u svih se naroda
ona postavljaju a odgovori se na njih
pamte, obznanjuju i prenose mitskim
predajama. Pradomovina Maora, starosje-
dilatkog  aotcaroskog  stanovniStva, mit-
ski je Hawaiki s kojega su Maori,
navodno, do§li kanuima u tri navrata.
Pretpostavija se da je kultura tih prvih
morcplovaca bila isto¢nopolinezijskog
porijckla, da su ljudi Zivjeli od ulova riba
i ptica Moa, te da su vrlo slabo poznavali
umijeca obrade zemlje i uzgoja bilja,

Nakon perioda "velike izola-
cije", dolaskom prvih Evropljana, Abcla
Tasmana 1642, Jamesa Cooka 1769. i
kriéanskih misionara 1814. uplecu sc u
relativno jedinstvenu maorsku kulturu razli-
¢iti  elementi  koji  su uzrokovali medu-
sobnu netrpeljivost medu  plemenima  a
utemeljuju se i razlike izmedu Maora i
pakcha [bijelih dosljaka]. Posljedica toga
je  multikulturalizam koji je danas na
Aotearoi, ili nama poznatiicm Novom
Zelandu, prisutan.

U  li¢nostima  prvih  koloni-
zatora, osim §to su bili predstavnici vla-
sti, sabirala se i strast prvih istraZivaCa.

Na temelju zapisa jednoga od njih temelji
se i ova zbirka, koja podijeljena po ciklu-
sima, donosi primjere predaja, bajki i vje-
rovanja kako su ih Maori prenosili.

Rije¢ je o Georgeu Greyu, posla-
niku engleske kolonijalne vlasti, koji je
osim jezika poznavao i maorsku religiju i
kulturu. Nakon osmogodi$njeg sakupljac-
kog rada nastala je njegova zbirka maor-
skih predaja i mitova koja se 1854. g.
izdaje u Londonu pod naslovom Nga Ma-
hi a Nga Tupuna ["Djela praotaca"], da
bi je kasnije u obliku skratene verzije
originalnog tcksta izdao u engleskom pri-
jevodu kao Polynesian Mythology.

Prite su u ovoj zbirci podije-
licne po ciklusima. Prvi od njih, Mitovi
Hawaikija, sadrzi Sest prica.

Ciklus  Maui  posveden je
polubozanskom liku istoga imena, jednom
od najpoznatijih unutar maorske mitolo-
gije. U pri¢i br. 7 opisuje se njegovo
prijevremeno rodenje na obali occana.
Misle¢i da je mrtav, majka ga baca prema
valovima, stavivii mu u kosu tikitiki,
najsvetiji dio svoje vlastite osobe Cime
obavlja pogrebnu ceremoniju, sprijecivsi
zlim dusima iz djetinjeg tijela da se
prodire zemljom.,

Iz ciklusa  Hinauri-Tinirau-
Whakatau odabrano je pet prica koje
pratc sudbinu Mauijeve sestre Hinirau i
brata Maui-onua.

Ciklus Tawhaki, u samo tri
pri¢e, donosi nam kratak uvid u maorsku
genealogiju pri ¢emu je zgodno spomenuti
kako Maori jo§ i danas kanu [waka]
smatraju  ishoditem  svog  rodoslovnog
stabla [br. 27].

Rata ciklus reprezentiran u
jednoj jedinoj pri¢i, opisuje Ratina nasto-
janja da porobljene ofeve kosti izbavi iz

neprijateljskog ~ zarobljeni§tva i ponovo
ih vrati u domovinu.
Ciklus od Hawaikija do

Aotearoe sadrzi sedam najpoznatijih pre-
daja o tome tko je na kojem kanuu stigao
a u pricama br. 27, 29, 32 doznajemo i
uzroke maorskih kretanja,

Prica s Aotcaroe ima desct,
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od kojih spomenimo samo br. 40 i 41 u
kojima se govori o tohungama, posred-
nicima izmedu bogova [Atua] i ljudi.

O tome pak kako su se svi ti
sadrzaji prenosili izvje$¢a nalazimo, kako
se vidi iz pogovora, u knjizi Edwarda
Shortlanda Maori Religion and
Mythology. On kaze da su se za nevre-
mena ljudi sastajali u kudi namijenjenoj
okupljanju [Whare hui] koja bi nosila
ime nckog znalajnijeg pretka i simbo-
lizirala bi njegovo tijelo [vidi br. 8, 28].
Pricalo se ovdje da bi se udobrovoljili
ncbeski duhovi, pjevalo se i plesalo a u
sve su bila ukljutena i djeca. Kazivalo se i
za vrijeme proslava i pogrebnih ceremo-
nija nocu, kada bi se svi zajedno sakupili
na jednome mjestu. Slulati su mogli svi -
i domacini i gosti i djeca i sluge. Pripo-
vjedatu je ostavljena potpuna sloboda
stvaranja.

Ova je zbirka nastala na temelju
kazivanja uglavnom trojice kazivaca, po-
glavica razliCitih plemena. Imenom spome-
nimo samo Te Rangikahcke iz pleme-
na Ngati Rangiwewchi, sina slavnog
svecenika koji je ujedno i kazivad oko
500 stranica originalnog Greyovog ruko-
pisa.

Osim ovdje nabrojenih mitova,
prica i bajki ova je knjiga, kao Sto je
obi¢aj u toj seriji, opremljena pogovorom
koji je sastavila Erika Jakubassa, napo-
menama o svakoj pojedinoj prici ciklusa,
objadnjenjima rije¢i preuzetih iz maor-
skog jezika, napucima o izvorima i lite-
raturi te registrom tipova i motiva,

SNJEZANA ZORIC

Skazki narodov Jugoslavii,
Perevody s serbskohorvatskogo, sloven-
skogo i makedonskogo, Predislovie I.
GoleniSeva-Kutuzova, HudozZestvenna-
ja literatura, Moskva 1984, 568 str.

Moskovska "HudozZestvennaja li-
teratura" izdala je 1984. godinc [u 30.000

primjeraka] narodne pripovijetke 1 price
naroda Jugoslavije. Preveli su ih s
hrvatskog ili srpskog: N. Dmitrijeva, T.
Virti i M. Volkonski, sa slovenskog: I.
Makarovski i T. Virti, a s makedonskog:
D. Tolovski i N. Savinova. Prevedena je
161 pripovijetka [44 bajke, 12 legendi i
predaja, 16 prica o Zivotinjama, 18 nove-
listickih ~ pripovijedaka i 71 anegdota i
§ala]. Nisu navedeni izvori iz kojih su
price uzete, ali uz svaku pri¢u naveden je
kraj iz kojega potjeCe [iz Hrvatske 31,
Srbije 30, Slovenije 29, Makedonije 25,
Bosne 19, Hercegovine 14, Dalmacije (?!)
8 i Cme Gore 5].

U predgovoru koji je napisao L.
GoleniS¢ev-Kutuzov [na Sest stranica] rijed
je o dodirima, sadrZzajima [likovima, tema-
ma i motivima] i duhu naSeg narodnog
pripovjedatkog blaga, Tu ¢itamo da se
$arcnilo i raznovrsnost narodnih  prica
balkanskih ~ Slavena donckle obja$njavaju
kulturnim  utjecajima:  Bizanta, Turske,
Italile i Njemacke, zatim utjecajima triju
religija:  pravoslavne, katolicke i islamske
i spoznajama koje je u narodu ostavio
bogumilski pokret i njegovo dualistitko
shva¢anje svijeta u kojem se suprotsta-
vljaju dobro i zlo, svjetlo i tmina. Ipak
iznenaduje, kaZe autor, da su, pored svih
tih i drugih utjecaja, Srbi, Hrvati, Make-
donci i drugi juznoslavenski narodi sacu-
vali u velikoj mjeri istovjetnost pogleda
na prirodu, druStvo i ljudske sudbine. To
zajedniStvo, prema miSljenju autora, ima
svojc korijene u prastarim, mozda i u
op¢eslavenskim  vremenima, pa  stoga Lo
bogatstvo i jedinstvo jugoslavenskog fol-
klora poscbno priviati ruske citaoce koji
nalaze srodstvo s ruskim pripovijetkama,
a -istodobno se dive Cudesnim likovima
balkanskih prica.

Dalje se govori i o kompara-
tivnim proucavanjima narodnog stvarala-
Stva i tumalenju  pojedinih  folklornih
osobitosti uz zaklju¢ak da su mnoge uspo-
redbe folklorista iluzorne, pa suvremeni
istrazivaCi folklora paZnju usmjeravaju svc
viSe na specifi¢nosti pojedinih  folklornih
sredina u  kojima su sli¢nosti  socijalnog
razvoja uvjetovale i slitne situacije i srod-
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